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Шла по дорогЪ ДвдотЬя, встрЪтился ей прохоЖій и говоритЪ: «ОхЪ тЬі,

Доня, Доня, расхудая твоя доля! БЬійдешЬ замуЖЪ за рЪку, родится у тебя

Лутоня; онЪ пойдетЪ кЪ бабушкЪ и утонетЪ». ПобЪЖала она домой, вошла

вЪ избу, завЬіла, заголосила. Сестра ей говоритЪ: «О чемЪ тЬі?» — «ВстрЪтился

мнЪ прохоЖій, сказалЪ: охЪ тЬі, Доня, Доня, расхудая твоя доля, вЬійдешЬ

замуЖЪ за рЪку, родится у тебя Лутоня, пойдетЪ кЪ бабушкЬ и утонетЪ».

ѴслЪіхала сестра, завЬіла, заголосила. ПришелЪ братЪ. «О чемЪ вЬі тутЪ

воете?» Разсказала ДвдотЬя про встрЪчу, услЬхалЪ братЪ, тоЖе сЪ ними

завЬілЪ, заголосилЪ. ПришелЪ другой братЪ, и тому о прохоЖемЪ разсказали,

и онЪ сЪ ними завЬілЪ, заголосилЪ. ВотЪ собрались они всЬ вчетверомЪ вЪ

избЪ и воютЪ. ПришелЪ третій братЪ. «СЪ чего вЬі тутЪ развЬілисЬ?»
спрашиваетЪ. «Да какЪ Же не плакатЬ? ВстрЬтился мнЪ прохоЖій и сказалЪ:

охЪ тЬі, Доня, Доня, расхудая твоя доля, вЬійдешЬ замуЖЪ за рЪку, ро­

дится у тебя Лутоня, онЪ пойдетЪ кЪ бабушкЬ и утонетЪ».— «ГлупЬіе вЬі всЫ»

говоритЪ онЪ; да долго не думалЪ, вЬішелЪ изЪ избш, заперЪ ихЪ на запорЪ

и крикнулЪ на прощанЬе: «Если хотЬ одного дурака дурачЪе васЪ найду, тогда

я васЪ отопру». ПошелЪ искатЬ дураковЪ.

ИдетЪ, видитЪ — изба стоитЪ. ОнЪ вошелЪ, а тамЪ муЖикЪ коровЪ на

шею веревку накрутилЪ, вЪ потолкЪ дЬіру прорубилЪ, самЪ влЪзЪ на чердакЪ

и хочетЪ корову туда тащитЬ. «Что ѳто тЬі вздумалЪ?» спрашиваетЪ онЪ

муЖика. «F меня,—отвЪчаетЪ тотЪ,— клокЪ травЬі на крЬішЪ вЬіросЪ, чтоЖЪ

добру зря пропадатЬ: хочу, чтобЬі корова его сЪЪла».— «ГлупЬій тЬі человЪкЪ!

Tbi 6bi траву­то скосилЪ да корову накормилЪ,— ѳто какЪ будто бЬі вЬшіло

поскладнЪе». ПошелЪ далЬше.

ВидитЪ, хоромЬі богатЬія построенЬі, всего много, долЖно бЬпЪ, люди

заЖиточнЬіе ЖивутЪ. ПодошелЪ онЪ кЪ калиткЪ, тамЪ свинка бродитЪ сЪ

поросятками, изЪ себя пЪгая. ОнЪ шапку снялЬ, сталЪ свинкЪ вЪ поясЪ

кланятЬся да приговаривать : «Свинушка ­пеструшка, моей матушкЪ сестра, а

мнЪ тетушка, заводится у меня бесЪдушка, иди ко мнЪ вЪ гости». ¥видала

изЪ окошка хозяйка, какЪ онЪ свинкЪ кланяется, велЪла работницЪ спроситЬ

у муЖика, что ѳто означаетЪ. Она пошла, говоритЪ ему: «Что ѳто тЬі, му­

ЖичокЪ, нашей свинкЪ вЪ поясЪ кланяешЬся?» ОнЪ отвЪчаетЪ: «Свинка­

пестра моей матушкЪ сестра, а мнЪ тетушка, заводится у меня бесЪдушка,

отпустите ее ко мнЪ вЪ гости». ПриходитЪ работница вЪ домЪ; спрашиваетЪ

ее хозяйка, что муЖикЪ говоритЪ. «¥ЖЪ такое­то говоритЪ, что стЬідно

сказатЬ и грЬхЪ повторить».— «СказЬівай! все равно, я хочу знатЬ».— «Да онЪ

говоритЪ: свинка­пестра моей матушкЪ сестра, а мнгЗ тетушка; проситЪ, чтобЬі

свинку отпуститЬ кЪ нему на бесЪдушку».— «Что Же такое,—говоритЪ хозяйка,—

моЖетЪ бЬпЪ, и вЪ самомЪ дЪлЪ свинка ему сродни; она у насЪ кушенная ?

не своего заводу, мЬі не знаемЪ, какого она роду». МуЖичокЪ! — кличетЪ хо­

зяйка,—тЬі говоришь, тебЬ свинка тетушкой доводится?»—«Да,—говоритЪ му­

ЖичокЪ, — свинка ­пестра моей матушкЪ сестра, а* мнЪ тетушка. Заводится у

меня бесЪдушка, отпустите ее ко мнЪ, да и дЬтокЪ тоЖе». — «ДЪтки малЬі,

уморятся пЪшія идти, — говоритЪ хозяйка, — велите лошадку запречЬ, пустЬ

муЖичокЪ нашу свинку сЪ семействомЪ кЪ себЪ вЪ гости вЪ телЪгЪ везетЪ».

Запрягли лошадку.
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МуЖичокЪ забралЪ свинЬю сЪ поросятами, улоЖилЪ, увязалЪ и уЬхалЪ.

ПрШзЖаетЪ изЪ города хозяинЪ; хозяйка встрЬчаетЪ его такая веселая,

радостная; разсказЬшаетЪ, какЪ евинкЬ родня нашласЬ, какЪ муЖичокЪ лри­

ходилЪ, свинку на бееЬду кЪ еебЬ" отпуститЬ просилЪ, самЪ такія слова

говорилЪ: свинка­пестра моей матушкЬ сестра, а мнЪ тетушка; заводится у

меня бесЪдушка, отпустите ее ко мнгЗ вЪ гости. Я отпустила и телЪгу дала,

лошадку запречЬ веліэла, чтобЬі дЪтки, идучи, не уморилисЬ». — «йхЪ тЬі,

глупая баба! ВотЪ, не даромЪ говорятЬ: у бабЬі волосЪ дологЪ, да умЪ ко­

ротокЪ; моЖетЪ ли бЬітЬ, чтобЬі свинка крещеному роднёю доводилась?!»
ВелгЗлЪ онЪ скорЬе осЪдлатЬ своего лучшаго коня и поскакалЪ вЪ погоню.

Л. муЖикЪ ЬдетЪ да оглядЬівается. Издали завидЬлЪ верхового, вЪ лгЗсЪ

своротилЪ, лошадЬ кЪ дереву привязалЪ, самЪ на дорогу вЬшіелЪ, назадЪ

побЬЖалЪ кЪ тому мЪсту, гдЬ у перекрестка луЖа бЬіла, вЪ шапку грязи

набралЪ, опрокинулЪ на дорогу, сЬлЪ и шапку руками дерЖитЪ. ІЬдетЪ мимо

верхомЪ свннкинЪ хозяинЪ, до перекрестка доЪхалЪ и не знаетЪ, куда ему

далЬше ЬхатЬ, прямо ли, или своротитЬ,—и вЪ какую сторону. ВидитЪ муэкика,

остановилЪ коня, спрашиваетЪ: «МуЖичокЪ, не видалЪ ли тЬі тутЪ, не везЪ

ли кто свинки?»— «КакЪ не видатЬ, видалЪ».—«Ц куда онЪ поЬхалЪ, вЪ

какую сторону, не примЬтилЪ ли?»—«И ѳто примгЗти.гЪ. ХочешЬ, догоню и кЪ

тебЬ приведу?»—«СдгЗлай милостЬ; онЪ у моей хозяйки свинку вЬшросилЪ и

увезЪ ее сЪ поросятками вмЬстЬ». — «ТолЬко вотЪ какое дЪло: я тутЪ соко­

линую матку вЪ шапку лоймалЪ; если тЬі согласенЪ замгЗсто меня ее пока­

раулить, по! я я не вернусЬ, то я тебЬ" муЯшка того приведу».—«Хорошо, я

покараулю».—«Ну­ка, скинЬ свой кафтанЪ да шапку, я ихЪ надЬну, а то вЪ

рваной оде/кдЬ" никто мнгЗ не повгЗритЪ, что я свинкинЪ хозяинЪ; да и коня мнЪ

дай: пЪшему мнЪ не догнатЬ того музкика». СлЬзЪ хозяинЪ сЪ коня, кафтанЪ
и шапку снялЪ, сЪлЪ на дорогу около муЖиковой шапки. МуЖикЪ хорошій

кафтанЪ и шапку надЪлЪ, свой рванЪій сбросилЪ, на коня вскочилЪ и уЪхалЪ.

R хозяинЪ свинкинЪ сидитЪ, шапі^у руками придерЖиваетЪ, доЖидается,

пока муЖикЪ вернется. СидЪлЪ, сидЪлЪ—муЖика все нЪтЪ, надоЪло ему. ОнЪ

потихонЬку, береЖно руку нодЪ шапку сунулЪ, хотЪлЪ птицу ощупатЬ, да

всю руку вЪ грязи и вЬімазалЪ. ТутЪ догадался онЪ, что и его провелЪ плуто­

ватЬій муЖикЪ, что и онЪ попался не хуЖе своей хозяйки. ПлюнулЪ сЪ

досадЬі и поплелся домой пЪшкомЪ вЪ рваной муЖиковой одеЖдЬ. А муЖикЪ

доскакалЪ до того мЪста, гдЪ телЬга бЬіла, лошадЬ отвязалЪ, самЪ вЪ
телЪгу сЪлЪ, коня сзади привязалЪ и поЪхалЪ домой.

ѴшелЪ онЪ изЪ дому пЪшкомЪ вЪ лохмотЬяхЪ и сЪ пустЬіми руками,

а назадЪ вернулся вЪ телЪгЪ сЪ добромЪ и богато разодЪтЬій. «Ну,—гово­

рить,—видЪлЪ я троихЪ дураковЪ ещ,е васЪ всЪхЪ дурачЬе!» и на радостяхЪ
отперЪ своихЪ и вЬшустилЪ изЪ избЬі на волю.
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Жи.ш­Г)Ьі.ш козелЪ да козлиха, бЬілЪ у нихЪ свой домЪ, хозяйство и
всякаго добра много. Жили друЖно, сЬіто и весело. БЬіло у нихЪ семЬ дЪто­
чекЪ—козляточекЪ: шеетЬ здоровЬіхЪ, крЪпкихЪ, а седЬмой похилЪе другихЪ
и кривой—однимЪ глазомЪ толЬко глядЪлЪ—зато онЪ бЬілЪ всЪхЪ хитрЪе,
всЪхЪ шустрЪе. ѴмерЪ козелЪ, а коз.шха одна сЪ дЬтЬми осталась. Стала она
горе гореватЬ, какЪ ей пищу добЬшатЬ: нѵЖно вЪ лЪсЪ идти за кормомЪ, а
дЪтей страшно однихЪ оставить. Однако дЪлатЬ нечего, собралась коза ухо­
дитЬ, начала козляточекЪ учитЬ да уговариватЬ, чтобЬі безЪ нея не балова­
лисЬ, а главное, чтобЬі дверЬ хорошенЬко заперли и никому чуЖому не отпи­
рали, никого кЪ себЪ не впускали. Ѵшла коза вЪ лЪсЪ, весЬ денЬ проходила
корму насбирала, кЪ вечеру домой пришла, у дверей встала и запЬла:

g «Козлики­козляточки, Молока, творога вамъ принесла.

/___ Голубчики ­голубяточки, Набиты рога творогомъ,

>2^> Ваша мать къ вамъ пришла, Налиты бока молокомъ».

Козляточки узнали ея голосЪ и отворили дверЬ.
На другой денЬ опятЬ козлиха пошла вЪ лЪсЪ; уходя, снова наказала

дЬтямЪ заперетЬся и не впускатЬ никого. Д. медвЪдЬ подслушалЪ, какЪ коз­
лиха у дверей пгЗла, и запЬлЪ своимЪ грубЬімЪ голосомЪ:

\r­\J\ «Козлики­козляточки, Молока, творога вамъ принесла.

ч__' Голубчики­голубяточки, Набиты рога творогомъ,

Т^)\ Ваша мать къ вамъ пришла, Налиты бока молокомъ,

4— отворите­ка дверЬ, пришла ваша матЬ». Козлятки повЪрили, побЪЖали дверЬ
отворятЬ; да во­время ихЪ кривой удерЖалЪ. «Или вЬі, глунЬіе, не смЬіслите,

С^\ что это не нашей матери голосЪ? F нашей матери голосЪ тонкій, а этотЪ
Ѵ_у вонЪ какой грубЬій. Это медвЪдЬ насЪ обманЬіваетЪ, онЪ сЪЬстЬ насЪ хо­
Sr1 четЪ». Не стали отпиратЬ козлятки, послушались кривого.

На другой денЬ, когда матЬ опятЬ ушла вЪ лЪсЪ, пришелЪ медвЪдЬ и
тонкимЪ голосомЪ запЪлЪ:

«Козлики­козляточки, Молока, творога вамъ принесла.

Голубчики­голубяточки, Набиты рога творогомъ,

Ваша мать къ вамъ пришла, Налиты бока молокомъ».

Козлята опятЬ обрадовались, повЪрили, что это ихЪ матЬ, побЪЖали дверЬ
отпиратЬ. Д кривой кричитЪ братЬямЪ: «Что вЬі, глупЬіе, дЪлаете? ВЪдЬ это
медвЪдЬ насЪ обманЬіваетЪ. Давно ли наша матЬ ушла—рано ей домой воз­
вращатЬся». Д медвЪдЬ опятЬ запЪлЪ пЪсню. Тогда не стали шестЬ козлятЪ
слушатЬся одного и отворили дверЬ. Кривой видитЪ, что дЪ.іо плохо, юркнулЪ
подЪ печку. МедвЪдЬ вошелЪ, всЪхЪ шестерЬіхЪ козлятокЪ вЪ охапку захва­
тилЪ, седЬмого не могЪ изЪ­подЪ печки достатЬ, но почуялЪ, что еще одинЪ
остался. «Постой,—говоритЪ,—я и тебя добуду; дай толЬко этихЪ припрячу».
КЬішелЪ медвЪдЬ сЪ козлятами и потащилЪ ихЪ кЪ себЬ" вЪ берлогу; а кри­
вой козленокЪ изЪ­подЪ печки вЬілЪзЪ и поодалЬ за медвЪдемЪ вслЪдЪ все

шелЪ, узналЪ, гдЪ у медвЪдя берлога, и потомЪ поскорЪе домой побЪЖалЪ.
ТЪмЪ временемЪ козлиха возвратилась ; видитЪ—дверЬ отворена, изба

пустая; догадалаеЬ, что случилось, и залиласЬ слезами. ПрибЪЖалЪ домой кри­
вой козленокЪ: «Не плачЬ,—говоритЪ онЪ матери,—нелЬзя на это время терятЬ,
сейчасЪ медвЪдЬ назадЪ обЪщалЪ придти, давай лучше яму копатЬ будемЪ».
Стала матЬ копЬггами pbnb яму, а сЬшокЪ землю убиратЬ, чтобЬі медвЪдЬ не
замЪтилЪ западни; и яотомЪ хворостомЪ перекинули, сухимЪ листомЪ заеЬі­
пали, сами спрятались за деревЬя. ПришелЪ медвЪдЬ и бухЪ вЪ яму. Д козле­
нокЪ зналЪ, гдЪ медвЪЖЬя берлога, и ловелЪ туда матЬ. ПобЪЖала она во
весЬ духЪ. Пока медвЪдЬ изЪ ямЬі вскарабкивался, козлиха всЪхЪ своихЪ

дЪтокЪ домой перетаскала, и стали они всЪ ЖитЬ­поЖиватЬ, добра наЖиватЬ.
ПослЪ э'шго козлятки уЖЪ всегда слушалисЬ матери и умнаго брата.
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„da тридевять земель, въ тридес^томъ

гос^дарствѣ царствовалъ царь на шлрствѣ,

гос\)дарствовалъ государь на гос^дарствѣ,

и были \} этого ixapfi палаты та^і^, что ни

вздумать, ни взгадать, только въ с^азцѣ

сказать. Кр^гомъ палатъ онъ насадилъ

сады, а въ садахъ напр\)дилъ пр\}ды, а въ

пр^дахъ развелись цараси; во дворѣ росла

береза, а на березѣ висѣла мочала —не

сказать ли сцазоч^Ѵ сначала?"—
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